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Secretary of State

State of Nevada
Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country United States of America
Pays / Pais:
This public document
" v | Le présent acte public / El presente documento piiblico
2. has been signed by ROSSMILLER
LI a &té signé par
) ha sido firmado po
3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE
- agissant en qualité de
quien actia en calidad de
4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA
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y esta revestido del seflo / imbre de
CERTIFIED
Aftesté / Cerfificado
5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
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6. the FOURTEENTH DAY OF JANUARY, 2014
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7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
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8. Number 2014/038/PC
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9. Seal/Stamp: 10. Signature:
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Sello / timbre: Firma: i o’
Ross Miller
Secretary of State

‘ This Apostilie only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostilie does not cerlify the confent of the document for which it was issuad.

This Apostitie is not valid for use anywhere within United States of America, its termitories or possessions.
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CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING |

1, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do heveby certify
that | ain, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by -
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited.
partnerships; limited-lability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in.good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

1 futther certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, LEX GALAPAGOS PARTNERS H LLC, as a limited liability company daly
organized under the laws of Nevada and existing under ard by virtue of the laws of the State of
Nevada since December 6, 2007, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOQF, I have herennto setmy
hand and affixed the Great Seal of State, atmy
office on January 14, 2014.

RGSS MILLER
Secretary of State

Certitiod By: Patricia Camacho
“You may verify this certificate
online at httpJ//enkw.nvsos.gov/
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TRADUCCION

SECRETARIA DE ESTADO
ESTADO DE NEVADA

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL
CON ESTADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

Yo, ROSS MILLER, Secretario del Estado de Nevada debidamente electo y calificade, por la
presente certifico que soy, por las leyes de dicho Estado, custodio de los registros relacionados a
solicitudes de compafifas, compafiias sin finalidad de lucro, compafifas exclusivas, compafiias de
responsabifidad limitada, sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada y
fidecomisos comerciales para el Titulo 7 de los Estatutos Revisados de Nevada quienes actualmente
gozan de buena reputacién o se hallaban en buena situacién por un periodo subsiguiente de 1976 y
que soy el funcionario apropiado para suscribir este certificado.

Ademas certifico que los registros de la Secretaria de Estado de Nevada; a la fecha de este
certificado, evidencian a, LEX GALAPAGOS PARTNERS II LLC, como una compaflia de
responsabitidad limitada debidamente organizada bajo las leyes de Nevada y existente bajo y en
virtud de las leyes del Estado de Nevada desde Diciembre 6, 2007, y se halla en buena situacién en

este estado.
EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firtado con pufio y letra y
fijado el Gran Sello del Estado, en mi oficina el 14 de Enero de
2014

El Gran Sello de Firma

Estado del Estado ROSS MILLER

de Nevada Secretario de Estado

Certificado por: Patricia Camacho
Certificado Niimero: C20140114-0529
Usted puede verificar este certificado

en-linea en http://www.nvsos.gov/

Yo, Pilar Poveda Reinoso, con conocimiento del idioma inglés por la presente certifico que la
traduccion que antecede es una version fiel y correcta del Certificado de Existencia Legal y
Cumplimiento de Obligaciones de la compafiia LEX GALAPAGOS PARTNERS I, LLC.

to, Ehero 27, 2014
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RAZON: De conformidad con el numeral tres del Articulo dieciocho de la Ley
Notarial, doy fe que la firma puesta al pie del escrito que antecede, en la misma
que se lee “Pilar Poveda”, pertenece a la sefiorita MATILDE DEL PILAR
POVEDA REINOSO, portadora de la cédula de ciudadania No. 171350820-6, por
tanto es auténtica.- Quito, a 27 de enero de 2.614 .-

BRA-FAOLA ANDRADE TORRES
ANODTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO







ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del Doctor Alfredo Gallegos
Banderas, el dia de hoy en seis fojas  utiles y en los registros de escrituras
publicas de la Notaria Cuadragésima del Cantén tho actualimente a mi
cargo, protocolizo la documentacién que antecede, quedando incorporada en
el protocolo-de esta Notaria.- Quito, a los veinte y ocho dias del mes de enero
del afio dos mil catorce.-

. PAOLA ANDRADE TORRES
- MOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Se protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta .. .PRIMERA COPIA
CERTIFICADA; firmada vy sellada en Quito, a los veinte y ocho dias del mes de
enero del afio dos mil catorce.-

-PAOLA ANDRADE TORRES
TARIA CUADRAGESIMA DE QUITO
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Consejo de la Judicatura
2014-17-01-040-P0O0BE0
Doctora. Paola Andrade Torres
NOTARIO CUADRAGESIMO DEL CANTON QUITO
EXTRACTO
Escritura No. J 2014-17-01-040-PO00880 IINo. De Fojas. | 6
ACTO O CONTRATO
PROTOCOLIZACIGN DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA
2014-01-28 16:08:36
OTORGANTES
_ OTORGADO POR L .
Nombresl : Documento Nombie ¢e la persona
Persona Jﬂazﬂn social [de identidad No.dentificacién Nacionalidad Calidad que le representa
e o AFAVORDE & e :
Nombresl Decumento Nombre de la persona
Persona Jr-lazén social. Jde Identidad ﬂo.ldgmﬂicaclén Nacionalidad Calidad ]qua e representa
e
OBJETO (Cosa cantidad o hecho materia del contrato)
PROTOCOLIZACION DE CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL Y CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES DE LA COMPARNIA LEX
GALAPAGOS PARTNERS il, LLC.
UBICACION
PROVINCIA CANTON fPARROQUIA DIRECCION
PICHINCHA QuITo |
CUANTIA DEL ACTO O CONTRATO L
INDETERMINADA

=

OCTORA, PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
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